Instructions: Silver-tech” Molded Pond Boat Cover

Caution

This cover is for storage use only.
Use while transporting your boat on
a trailer, pickup or any non-enclosed
vehicle can damage your cover and
will invalidate your warranty.

Installation

Look for a white tag sewn in the
bottom hem that says, “front”. Slip
your cover over the top of your boat
with the white tag at the front, then
pull the elasticized bottom of the
cover down on all four corners and
below the rub rail.

Cleaning and Care

Clean your cover with a soft brush
and luke-warm water. DO NOT
USE SOAP as it may damage the
protective coatings. Line dry.

Storage
To avoid mildew be sure ,/
your cover is completely y
dry before you store it in /
the storage bag for a 4
long period. £

One Year Warranty
This cover is factory
warranted for
workmanship and
materials for one year
after purchase. This warranty
assumes normal use and conditions.
Use while trailering your boat will
invalidate the warranty.
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Mode d’emploi: Housse pour esquif de péche en plastique moulé

Attention

Cette housse est destinée au remisage
uniquement. Toute utilisation de

cette housse afin de protéger une
embarcation lors de son transport sur
une remorque, une camionnette type
pickup ou tout autre véhicule ouvert
risque d'endommager la housse et
annulera la garantie.

Installation

Déterminez I'emplacement de la petite
étiquette blanche « front » (avant) cousue
dans l'ourlet inférieur de la housse.
Aprés vous étre assuré que l'avant de la
housse comporte cette étiquette, glissez
la housse sur le dessus du bateau puis
tirez sur la partie inférieure élastique de
la housse au niveau des quatre coins
jusqu'a ce qu'elle se trouve en dessous
de la bordure de protection qui est
sensée touchée les défenses du quai.

Entretien et nettoyage

Nettoyez la housse avec une brosse

a soies douces et de l'eau tiede. NE

PAS UTILISER DE SAVON car il risque
d'endommager le revétement protecteur

de la housse. Séchez la housse en
l'accrochant sur une ligne de séchage.

Remisage

Pour éviter toute apparition de
moisissure, assurez-vous que la housse
est complétement séche avant de la
ranger dans le sac de rangement pour ¢
une longue période.

Garantie d’un an.

Cette housse est garantie par l'usine
contre tout vice de matériau et de
fabrication pendant une durée d’un
an a partir de la date d'achat. Cette
garantie couvre cet article a condition
gu’il soit utilisé dans des conditions
d’utilisation normales.
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Toute utilisation de cette housse
afin de protéger une embarcation étant
remorquée annulera la garantie.
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